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EIIITPA®U B KYJIIIIEBOMY POMAHI “4OPHA PAJIA”
(TEKCTOJIOTTYHHI1 ACIIEKT)!

Y cTaTTi npoaHani3oBaHo enirpadu B TEKCTi POCINCbKOro pomaHy “dopHa paga”, ix yHKUiOHyBaHHS
B HbOMY Bif] MOYaTKy CTBOPEHHs Ao ny6nikauii 1857 p. Yepes enirpachn aBTOp YBOAWB POCIACHKUIN TEKCT
y CMIoBe More YKpaiHCbKOCTI, BOAHOYAC BOHW CyryBanu CBOEPIAHMM KOMEHTapeM: MUCbMEHHWK
MPOMOHyBaB MOAMBUTUCH Ha TEKCT Nif NEBHUM pPaKypcoM, HarornolysaB abo BiATIHAB SKyCb igeto,
TeMy, npobnemy. BoHn kopecrnoHayBanu 3 TEKCTOM, i HE TiNbKW 3 POCIACHKMM, a i 3 YKpaiHCbKUM,
BiANyHIOBanu B HbOMY MPSMUMM LMTauissMu, anto3sismu i rpoto cmucni. MNpuB’si3aHi O TEKCTY Toro
pO3Ainy, IKOro CTOCYHOTLCS, BOHW AA0Tb YNTAYEBi YABNEHHS PO ManbyTHIN pO3BUTOK Aii a0, HaBnaku,
€ “yHiBepcanbHi” LWoJo 3MICTY.

Krirouosi criosa: TEKCTOMOriS, iCTOPISt TEKCTY, KOMEHTap, MOTTO, PO3Ain.

Oles Fedoruk. Epigraphs in Panteleimon Kulish’s Novel “The Black Council” (Textual Criticism
Aspect)

The article analyzes the epigraphs in the Russian novel “The Black Council”, i. e. in which manners
they functioned from the beginning of its creation to the publishing in 1857. Kulish presents the Russian
text in the sphere of the Ukrainian identity with the help of epigraphs. At the same time they could be
considered as a commentary: the writer suggests looking at the content under the specific point of
view, he emphasizes some idea, topic, or problem. They correspond not only with the Russian text but
also with the Ukrainian, and echoing by the quotations, allusions, and game of symbols in it. Linked
to the text of the related sections, they illustrate an idea of the future development of the action or, in
contrary, give a “versatile” vision as regards the content.

Epigraphs could be related not only to a separate section, but also to several subsequent. They
separate these sections into some structural unit-cycle, amplify and particularize the dominant of the
theme of this cycle.

Besides functioning of the dialogue with the text and — through the text — with the reader, some
epigraphs obtained a more specific feature. They were addressed to different persons from the milieu
of Kulish’s friends whom he referred to in epigraphs in different manners.

Epigraphs to the sections of Kulish’s novel were taken from folkloric, historical, or literary sources.
The manuscript created in the exile contains epigraphs from Shakespeare’s drama (in the Russian
translation by Nikolai Ketcher) and the Russian poems of Aleksandr Pushkin or Ivan Dmitriev. The
author refused to use such sort of quotations in the future and built a strategy with regard to the
“Ukrainianization” of the epigraphs. Consequently, he followed such ideas up to the final version of
the novel.

Keywords: textual criticism, history of the text, commentary, motto.

OpHa 3 ronoBHMX 3MICTOBUX BIAMIHHOCTEN MK YKpAiHCbKOK Ta POCIMCbKOI
Bepciamu “HopHoi pagn” nonsrae B TOMY, O B POCINCBKIA BepPCii KOXHUIN po3ain
BiAKpMBaeTbCA enirpacom, a B ykpaiHCbKin enirpadu BigcyTHi. Maemo Hasaran
uikaBy cuTyauito, Wwo notpebye okpemoro aHanisdy, — sk enirpad Bigobpaxascd
y TBOpYIN icTopii TekcTy. Agxe AKWO enirpad posrnagatv K aBTOPCbKUIA KoY
00 pO3yMiHHA TBOpPY, CBOEPIAHUN aBTOKOMeHTap, TO enirpadu B pPOCINCbKINn
Bepcii Tpeba ekcTpanonoBaTh i Ha yKpaiHCbKY: BOHM TBOPATb TOW MeTaTeKcT,
O iCTOTHO 30arayye Halle po3yMiHHA poMaHy, 4Aa€ OOAATKOBI MOXIUBOCTI MO0

TIpoaosskenns aus.: “Caoso i Yac”. — Ne 10.
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NMPOKOMEHTYBATU, MOrMAHYTWN Ha HbOrO 3 TOrO Pakypcy, SKUM aBTOp MOBOW HaromnoLlye
abo BiATiHSAE, BBOASYM HOBUIW acouiaTMBHUI NnaH y opMi LMTaT i3 YyXOpiaHUX
TEKCTIB — YM TO POSIbKNOPHUX, Y/ TO iHLINX MUCbMEHHUKIB.

Hemae xoaHoro ceigyeHHs npo Te, wo Kyniw podus cnpobu BBeCcTH enirpadu B
TEKCT yKpaiHCbKOro pomaHy. Hemae enirpadis y YOpHOBIN pefakuii 4pyroi YaCTUHM
(po3ginu 4—8 ocTaTo4HOro TEKCTY — NEPBICHO POMaH CknagaBcs i3 TPbOX YaCTUH),
aky Kyniw cTtBopuB HaBecHi 1846 p. (pykonuc A). Hemae ix y nepenncaHomy Habino
BNiTKY — BoceHn 1846 p. 3BeAeHOMY TeKCTi, WO NOoro aBTop LoonpauboByBaB
Ha 3acnaHHi (pykonuc B). Hemae ix i B aBTOorpadi, 9kMin nocrtas yHacnigok
nepenncyBaHHs LibOro nonpaesneHoro TekcTy i aknn Kyniw npogosxyBas npaBuTu
nicnsa 3acnaHH4, ax noku B notomy 1855 p. He nogapysas Mukoni [1. Binosepcbkomy
(pykoniuc B). BigcyTHi enirpadgu n y HenoBHoMy GinoBomy aBTorpadi pomany,
Wo MicTuTb po3ginu 1-3 i meHwy nonoBuHy po3ainy 4 (pykonuc ). HebaxaHHs
Kyniwa nogaTtu enirpadu B ykpaiHCbKOMY TEKCTi, OTXXe, Oyno cuctemHum. ABTOp TyT
NPosBMB AUBOBWXHY MOCMiQOBHICTb. Kaxy Tak, 60 B HanMcaHHi pocincbkoi Bep ii
pomMaHy BiH Tex 6yB NocnigoBHMM (32 BUHSTKOM KOPOTKOro nepiogy cepeamHun 1850-x
poOKiB), ane B NPOTUNEXHOMY — Yy TBOPEHHI JOAATKOBOIO PiBHSA 3MiCTOBUX CTPYKTYpP
y Burmsagi enirpadis. BoHW MiCTATbCA | B nepLumMx pyKOBaHUX po3fdinax pomMaHy
B 1840-x pokax, i B HenoBHOMY aBTorpadi kiHus 1840-x — novatky 1850-x pokis
(pykonuc []), i B NOBHOMY TeKCTi — aBTorpadyi Ta aBTOpM30BaHii konii — HabipHOMY
ansa nybnikadii B xypHani “Pycckas 6ecena” 1857 p. (pykonuc E).

[MocTae npuMpoaHe MUTaHHS: YOMYy aBTOpP Y PiI3BHOMOBHMX BEPCisiX poMaHy no-
pi3HOMY ouiHMB noTpeby enirpacdis? Agxe enirpacg mir 6u BUKOHyBaTU CBOKO
KOHCTPYKTUBHY POJib HE TiflbKN B POCIACbKOMY, a 1 B yKpaiHCbKOMY TekcTi. Mir 6u
NPOSIUTK CBITNO, BIOCBIXMUBLLW TEKCT YK ifeto, 3aknageHy B HbOMY, CIOXKETHY MiHito,
O AOMIHYE B TOMY 4YM TOMY NOro CTPYKTYPHOMY bparmeHTi, 3akueHTyBaTu ysary
ynTava Ha okpeMin npobnemi, BUKopuctaTtu sk 3acib cyrectii Towo. NeBHa piy,
OLHO3HAYHOT BiANOBIAI TYT OYTU HE MOXE, OCKINbKN HE iCHY€E 1 CaMOro NOSICHEHHS
Bif, aBTOpa, YoMy BiH 3po6uMB Takui BMOip. Bignosigb, Ha Mo OyMKY, NoB’sisaHa
3 iHWO 0COBNUBICTIO POCINCBHKOT BepCii poMaHy — HasfABHICTIO B HbOMY BENUKOI
KiNbKOCTi NPUMITOK, 9KMX Malxe Hemae y Bepcil yKpalHCbKin (Mano3posymini B
yKpaiHCbKOMY pomMaHi crioBa Kyniw NosiCHMB B OKPEMOMY CMOBHMWYKY, O BMiCTUB
HanNpUKIHLI KHUXKKW). Y NpuMMITKax aBTop MparHyB He TifNbKW NPOKOMEHTYBaTU
TEKCT ANs pOCINCbKOMOBHOIO YnTava, a i BUKNInKaTu J4oBipy 40 TOro, 9K y pOMaHi
306paxeHo icTopuyHi nogii. [o pocincbkoro TekcTy Kyniw — i Lie He pa3 3aBBaXKyBanu
KPUTUKN-CYYACHUKM, @ 3rogdoM i JOCNIOHUKN — NiAXOAMB SK iCTOPUK, NParHy4m 4um
TOYHiWe BiATBOPUTM peanii 3manboBaHOT B poMaHi enoxu (BTiM NMUCbMEHHUK
nepeBaXxus Hag iCTOPUKOM), i PyHKLIs NpMMITOK TyT, cka3aTtu 6, noagiiHa: BOHa 1
pauioHanbHa — kKOMeHTap 40 noAin, apTedakTi, Mano3po3yMinux Ans pocisHMHa
yKpaiHCbKUX CNiB TOWO, BOHA 1 ippauioHanbHa — 3acid TBOpEeHHS yKpaiHCbKOro
CUNOBOTO MOns, | B sKOMy 06epTaeTbCst POCINCHKUI TEKCT. Cxoxe, Wo N yHKLUis
enirpadha B pociicbkoMy TEKCTi aHanorivyHa. Ak ue Oyae nokasaHo gani, y poCincbKin
Bepcii enirpad Mae BUpa3HUI YKpATHOLEHTPUYHUI XapakTep, a yXuny pocincbkui
UMTaTHUN KOHTEKCT Ha 3acraHHi (Big HbOro NMUCbMEHHUK pillyye BiAMOBUBCS B
OCTaTOYHOMY TEKCTi) MOXHA NOSACHUTU HOBMMW o6cTaBnHamu TBopyocTi Kyniwa y
3B’A3KY 3 penpeciamu, skux BiH 3a3HaB nicns poarpomy Kupuno-MedogiiBcbkoro
OGpaTtcTBa. YKpaiHCbKUN TEKCT, HAaTOMICTb, OyB MOBHICTIO caMogoCTaTHIN, BiH MaB
NpPoMoBnATM 6e3 CTOPOHHIX KOHOTALN.

[Mpo cyHKUioOHanbHY i NporpamoBy porb enirpadiB Yy POCIACHKIA BePCil poMaHy,
30KpemMa ik yBUpPa3HEHHA HapoA4HOro HGavyeHHs iICTOPUYHUX MOAIN, a TaKoX K
NeBHOro poAdy aBTOKOMEHTap, CryLwHO 3a3Hadae [xxosaHHa C’egiHa: “<...> they have
the function of “giving the tone”, so to speak, to the events that will be narrated”,
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“they express the people’s vision of historical events, and are thus somehow called
to make up for the “dux naroda”, otherwise not very perceptible in the Russian
version. Particularly resonant with the events narrated, and as if setting the low key
for the sad events that are going to take place, are the epigraphs from Sevcenko”,
wo “used as a sort of commentary to the events narrated” [24, 125-126; 32, 5].

Ons Kyniwa-nposaika nogaBaTtu enirpacdu Ao cBoix TBOpiB He Oyno ax Tak
NpuUKMeTHO (iHakwe — 3 Noro noesieto, a Yomy Tak Oyno — Le okpema LUikaBa
Tema). 3a nepiog 1840-x — cepeauHn 1850-x pokis, KONM BiH CTBOpPIOBaB i Aani
onpauboByBaB ““HopHy pagy”, nuie gBa MOro TEKCTU MICTATb enirpadun: pomaH
“Muxanno YapHblweHko, unn Manopoccus BoceMbaecsaT neT Hasan” — i He Ao
po3ainie, a 40 YacTuH (BNacTUBO OAWUH i TOW caMui enirpad 4O KOXHOI YaCTUHMU,
TOOTO OoAuH enirpad [0 BCbOro TBOPY); Ta HanNMCaHWM Ha 3acnaHHi “poMaH y
Bipwax” “EBreHnii OHernH Hawero BpemMeHn”, Skuin “nepecnisyBas” BigNoOBigHWI
TBip MNywkiHa (o, [0 pedi, Tex mae enirpadu).

BogHo4ac cnocTepiraemo kopoTkoTpuBane BaraHHa Kyniwa 1 Wwoao Toro, uyu
Tpeba B3arani BBOAUTW enirpacdu 00 TEKCTY POCIACbkoro pomany. [1o cepeaunHu
1850-x pokiB NUCbMEHHMK TyT OYB NOCNiAOBHWIA: enirpadu manu 6yTn. BoHU HasBHi
B pykonuci [, npote B cepeauHi 1850-x pokis Kyniw 4yomycb nepegymas, i BCi
enirpadu B LUbOMYy pykonuci 3akpecnus. (Moxnueo, 3Hatouun, wWwo enirpadpu byae
3MiHEHO, aBTOp iX 3aKkpecnuB, abu KONiicT JapeMHO He nepenucyBaB; Tak CaMo He
AaBaB nepenucyBaTu NpuMMiTku, 60 iX He pa3 3MiHIOBaB.) 3BiATN TEKCT NepenncaHo
B pykornuc E, wo cnepwy Tex He MaB enirpadis. Y npoueci 3aBeplianbHOro
pefaryBaHHs pomMaHy, sike TpuBano Big BecHu 1856 p. i 4o Toro yacy, Konu Leu
pykonuc noTtpanue A0 pefakuii MOCKOBCLKOIO ypHany, aBTop 3HOBY BUpILIMB
YBECTU B TEKCT enirpadun — gonucas ixX 4o KOXHOro po3finy, novacTu B3OpPYyHOYNCh
Ha nonepegHIo pefakuito, a noyacTy cTBOpMBLLK ab ovo, 3 “4nctoro apkywa’.

1
Mepwa nyb6nikauisa, — “MaTtb rmae u3 HoBoro pomaHa I. Kynewa YepHas pada”, —
nogaHa y TpboX BECHAHUX BUMyckax xypHany “CoBpemeHHUK” 3a 1845 p., MicTuTb
ABa piBHI enirpadis: 40 Liforo TBopy i 40 noro posginis. TyT 3adikcoBaHO €ANHY
3a BCO TBOpMY iCTOpito cnpoby aBTopa nogatu enirpad Ao Uinoro poMaHy:

MomsaHyx aHW apeBHiga, noyyaxcs [!] Bo pyky TBoeto noy4yaxcs
BCbXx Abnbx TBOMX, B TBOpEHIin llc. CXLII, 5[16, 3:332].

BibniiHMM BucniB 3agaBaB MOJANbHICTb CMPUMHATTA pPOMaHy i BogHovac
BigjoGpaxas nos3uuil0 aBToOpa, MOro TBOpPYY HacTaHOBY (y Mi3HilWOMY nepecnisi
Kyniwa: “3ragaB 9 ApeBHi AHi, Aina TBOI Benuki, / Ha TBOPUBO TBOE AMBYHOYMUCH
nornaHys” [15, 317]). Kyniw peknapyBaB CBO€ 3aBAaHHSA AK MUCbMEHHUKA —
onucysaTu i oCMUCNoBaTK “AHi cTapogasHi”. Enirpad kopecnoHayBaB i3 TEKCTOM
pOMaHy, Hacu4yeHnM BibniNHMMKM ant3igaMu Ta PO3NOrMMU LmMTatamu, LWo fyHanm 3
YCT NOMKOBHMKa-cBsLLeHuKa LLipama Ta 3anopoxusa Kupuna Typa. Y uinomy 6i6niriHa
LMTaTHICTb 3aKnagana BUCOKUIM PEericTp 3BYyYaHHS, CYrofloCHUM i3 ApaMaTniHuM
pPO3BUTKOM Nofin. He 3HaTu Ha sikomy eTani aBTop BiMOBUBCS Bif LbOro enirpada:
aBTorpag pomMmaHy, nepenucaHuin Ha 3acriaHHi, Oro BXxe He MiCTUTb, HEMa€e NOro
i B OCTaTOMHOMY TEKCTI.

Mepwunin po3ain pomMaHy B paHHin peaakuii — Lie NnonynsapHUi BUKNaza icTOpUYHUX
noAin oo 1663 p. Y>xe Ha 3acnaHHi uen po3ain Kyniw uinkom ycyHyB, 0OMeXmMBLUMCh
nuwe kKinbkoma absauamu onucy, i B TakOMy KOHTEKCTi nogas Giorpamy Lpama.
CBoepigHa npeekcnosuuis — icTopuyHe Tro, nobaxaHe, Ha AymKy aBTopa, LWob
YySBUTK nogaii, AKi 3roqomM BUnMnucsa B “4opHy paay”. HauioHanbHe NOHeBONEeHHs
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YkpaiHn B nepuwin nonoBuHi XVII CT. CNpMYMHUNO NOBCTaHHSA Nig NpoBOLOM
XMenbHULBLKOrO, i caMe 3aBAsikM €4HOCTI — Ha Hin akueHTye enirpad — Ko3aku
3yminu nogonaTtu Bopora:

Tum i cTanacb No BCbOMY CBITY CTpalleHHas Ko3aubkas cuna,
Lo y Bac, naHoBe monoAui, Oyna Bonsa 1 Ayma eauHa
U3 HapodHol necHu [16, 3:332].

Lintaty aBTOp Y358 3 anokpmndiyHoi aymu (i1 aBTEHTUYHICTb CYMHIBHA) NPO CMEPTb
boraoaHa XmenbHuuybkoro “On ninwna TSXKa Xarnb-Hegonsa Ta no Bcien YkpaiHi...”,
sKy onybnikysas |amain CpesHeBcbkui y “3anopoxckomn ctapmHe” (HaBedeHi cnosa
reTbMaH NPOMOBMB Ha CMepTHOMY oapi; B opuriHani “lLo y Bcix Bac” 3amictb “LLo
y Bac”) [4, 42—43]. Ha Ton 4yac Kyniw 6yB neBHWNA LWOA0 HAPOAHOIO MOXOL4XKEHHS
“oymmn”!, BnacHopyd BnucaBLiK Ti y 36ipHUK HAPOAHUX MNiCEHb, KM NiAroTyBaB y
nepwin nonosuHi 1840-x pokiB (nig TEKCTOM O3HA4YMB i g)Xeperno, e ii 3ano3nyus)
[1, 299-300]. lwe nepen nybnikauieo LUbOro posginy pomaHy B “CoBpemeHHuke”
nMcbMeHHUK 5 yepBHA 1844 p. nuwe nuct o LeB4yeHka, y AKOMYy HaBOOUTb LiEW
caMunin BUCHAIB Ha NigCUIMEHHS CBOIX CMNiB NPO BENUKY cuny “KoHkopAaii” (3rogw) i
“anckopgil” (posbparty) [9, 37]. NpoBigHa AymMKa, 3aknageHa B LboMy enirpadi, €
KOHTPanyHKTOM, aHTUTEe30t0 A0 (hiHanbHOT pO3B’A3KN | BOAHOYAC NPOrHOCTUYHOK
OO0 MOXIMBOrO, MPOTE He peani3oBaHoOro B AiNCHOCTI PO3BUTKY MoAin. Y LboMy
nnaHi enirpad CToCyeTbCs He NULLE OKPEMOro po3Ainy, a 1 Linoro TBoOpy.

BouyeBuab, Ana nucbMeHHUKa uen enirpad OyB BAANOK 3HAXiAKOK: HUM
noTpannsaB y TOHamNbHICTb NPOBIAHMX iAen poMaHy. IHTpurye dyHkuUis enirpada ta
MOro nosuuitoBaHHA 40 TekCTy. ABTOp BykBanbHO “po3cmnas” antosii Ta peMiHicueHuii
3 HbOrO B TeKCTax i yKpalHCbKOI, i pOCINCbKOI Bepcin pomaHy. Hanpuknag, Ha
UepeaHeBoMy xyTopi Boxun Yonosik cnisae “aymy” npo cMepTb XMENbHULBKOTO,
cKnageHy HUM camum, — 3 Hel i 3ano3uyeHo enirpad. lNpuxoBaHa uymtata 3
“ayMmn” — gK ipoOHis — MiCTUTbCSA Y ppasi, WO BUCNOBUNN CENSHU, CMOAIBAYMNCH —
HaMapHO — MNOXMBUTUCSA Micna “4opHOT pagn” Yy>kum gobpom: “<...> Ko3auTBO Tenep
cToaTMme yci B ogHo” [12, 355] (y TekcTi “gymun”: “Tinbko npowy s Bac, lMaHoBe
Monogui, CnoYnmHKy no YKpaiHi He pywaTu, podymoM cebe ynpasnsaty Ta ycim y
ofHo cTtoATn” [3, 42]).

TpuBoXxHi BicTi, oTpumaHi Big coTHuka KOcka, Buknukanu y Llpama HeBeceni
aymku (iX Tex 3ano3myeHo 3 “‘aymn”).

Yu BXe x gapmo Tas besuwacHa YkpaiHa borosi monuna,

o6 miuHa WMoro Bons 3-nig KOpMUrKN NsiAcbKoi crioboHuna,

Ha nosop ga nopyry HeBipHVMM He faBana, WwacTeM Haginuna, —
Yu BXe  gapmo BoHa borosi monuna? [12, 190]

(i pagkn Kyniw HaBiB B enirpadi 4o pos3ainy 2 diHanbHOro TekcTy; AnB. gani.)

Y TekcTi, cTBOpeHomy 1846 p., uMToBaHMMM B enirpadi cnosamu 3akiH4yBaBcCs
pomaH, i ue HagaBano iMm ocobnueoi Baru, HaronowyBano ix (Ha 3acnaHHi Becb
TOM ab3al NMCbMEHHWK 3aKpecnmB).

Enirpad oo HactynHoro po3giny 2-i nepeicHOI pefakuii Tex noB’a3aHui i3 UM
enirpadoM, i NOEOHYITECA BOHM MOCTATTIO XMENbHULbKOro, He3pumMa MpUCYTHICTb
SIKOrO Ha CTOpPiHKax pomMaHy MOBCSAKYaC BigyyBaeTbCA: BiH MOBOW BTINOETHCA B MOCTATAX
roNOBHUX repoiB — retbMaHa Comka 1 nonkoBHuKa LLpama, copaTHukiB XMenbHULBKOro,
4Yno cnpaBy BoHM 6e3nocepenHbo NponoBxyTb. O6ox eaHae 3 HUM yborniBaHHS 3a
Aonto YKpaiHu — Ti BOHW CTaBNsATb NOHAA, BNacHi iHTepecu 1 ocobucTe XUTTS.

! Ao neasrentnanux Aym ii Bianecan B. Auronosuy i M. Aparomanos [5, V-VI].
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Tinbkn Bor CBaATUI 3HaeE,
Lo XmenbHUUbKNIA Aymae-ragae
U3 HapodHou necHu [16, 3:350].

Ulpam pasom i3 CMHOM TEMHOI HOYI BUIXOXKATb i3 MaBonouyi, IXHS Nog0poX
onoBUTa TaEMHUMYICTIO. HaBiTb noctatek camoro Lpama untayesi Wwe He 3’acoBaHa.
XTO BiH, YoMy BUpYyLWMB y Aopory? Lo Le naBonoLubKUi NONKOBHMK, CTA€ 3p03yMino
nuwe B HacTynHoMmy po3agini. lNMokpoB TaeMHuUUi nepenae enirpad i BogHo4ac
HaTsikae Ha AepXXaBHOI Baru cnpaBy XMenbHuUbKoro-Lpama, sika cnoHykae noro
pywaTtun B gopory. Enirpacd B3aT0 3 Aymun npo noxiga XmenbHuubkoro B Mongasito,
ony06nikoBaHoi B miceHHin 36ipui Makcumoswnya [25, 40]. dymy Kyniw Takox nomictme
y CcBOEMY 30ipHMKY MiCeHb, SKUMI NiaroTyeas y nepuwin nonosuHi 1840-x pokis [1,
326-326 3B.]. Enirpad € nuwwe B Lbomy po3aini, i srogomM Kyniw uinkom 3nikeigysas
noro pasom i3 Tekctom. Cnig uboro enirpadga 3anumnBcs B OCTaTOYHOMY TEKCTi
pPOCINCbKOT BEPCIi, Ae uMTaTy HaBeAeHO B iHLWIiM pegakuii — y NpuMMiTLi, WO NOSICHIOE
crnoBa “rpomaga”, “rpoMagcbki Myxi”:

Toro He 3Hanu Hi Yypu Ko3aubKil

Hi myXi rpomaachbkii,

Lo naH XMenbHULbLKUIA. ...

Y ropogi Ynrupuni 3agyman Bxe 1 3aragas [8, 14; 11, 10].

Ora (ppaseonoriyHa niceHHa opmyna “gymatm-ragati’, Wwo TyT NOESHYETHCS 3
noctatTio XMenbHULbKOro, MMMOBOJSTi BUBOAMTE YnTada Ha ocoby Comka, npoTe B
KOHTEKCTIi MOro CTOCYHKIB i3 Jleceto YepeBaHiBHoto. Jlecqa y npucyTHocTi Comka, konm
3 HUM y>Xe 3apy4eHa, nobuBaeTbcsa Hag nopaHeHum MNeTpom, ogHak “CoMKo npo Te
He aymae 1 He ragae” [12, 182]. KoHoTauis XmenbHuubknin/CoMKo nefb OKpecrieHa,
i B mapagokcanbHum cnocid: XmenbHULbKUIA 3arMHyB Yepes 3pagy xiHku (“A o ix
poLoy — He BO THiB TBOIM XiHUi — ce iHOAi N cTaHeTbes, — kKaxe Lpam. — Moxe ©, i
B6aTbKo XMEenbHULbKUI MOXUB iLLle Ha CBIiTi, AKOM He cBaTaBch i3 naxamu” [12, 220]),
a CoMKo — poand XMenbHULUBbKOro Mo CBOIM cecTpi NaHHi, koTpa Byna gpyXMHOK
CIaBeTHOro reTbMaHa — 4yepes 3pagy CTapLliunHu, Wwo ctana Ha b6ik bproxoBeubKoro.
MpoTte came novyTTiB COMKa A0 XiHKM CTOCYHTbCS HaBELEHI CNoBa, HAaTOMICTb
oo XMenbHULbKOrO BOHU MaloTb AepXXaBHULbKUIA, YN TO Nak Aep>XaBOTBOPYMIA
niaTekct. BogHoyac B iHLWIN NicHi, SIKy BUBEAEHO B enirpad po3ainy 1 B OCTaTOYHiIN
penakuii pomany (ovB. gani), igetbca npo Comka MywkeTta: BiH “nonepeay ga
n He BurpaBae, / KoHsa yoepxkye, oo cebe nputarye, nymae-ragae”. loegHaHHs/
HaknagaHHA Pi3HUX KOHTEKCTIB, SIKi CTBOPEHO B Pi3HMX peAakuisiX, yCKNaaHIoTh i
HI0AHCYIOTb PO3YMIHHS TEKCTY.

3aKOHOMIpHO, WO enirpad TBOPWUTb acouiaTUBHUIN 3B’SA30K HE TiNllbKW
XMenbHMLUbKoro i3 COMKOM, a 1 — y niiaHi 3a3HadyeHoi niceHHoi bopmynu Habarato
BupasHiwe — 3i LWpamom. “He gymaB xe s 1 He ragas, WoO KMsiHE MOLIaHoBanu
OoTTak Mot ctapicte! Y gaBHO X mu Oynu B Bac i3 6aTbkoM XMenbHUUbKUM?” [12,
73] — 3aknpae Wpam nigbypeHnm miwanam, siki nepekpunu nomy gopory go Kuesa.

3MicToBUIM akueHT pobuTtb i enirpad oo posginy 3, Age aBTop onoBigae, sk
Wpam i3 cuHom nig'ixgxawTb 0 Xmapuwia, getanbHO OMNUCYE PO3TallyBaHHSA
XyTopa 1 cam XyTip (B OCTaTOMHOMY TEKCTi i OMMCY 3HAYHO CKOPOYEHO), KiflbkoMa
XapakTEPUCTUYHUMU LITPUXaMn (BOHM Be3 iCTOTHMX 3MiH YBINLWIM 4O OCTAaTOYHOIO
TEKCTY) 3ManboBye, ik Bacunb HeBOMbHUMK 3yCcTpivyae NMOgOPOXHIX, i HapeLwTi
JoknagHo onosigae npo Lpama Ta npo meTy 1noro noisgku. BnacHe, ocobu Wpama
i CTOCYIOTbCS CIriOBa 3 MiCHI, WO aBTOp BMBIB Y enirpad:
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[a npoxuB s cBin BiK Ak uBITU UBITYTb,
He Tak, sk Yonos.ik: Mos x ronosa —
Lo nioge xuByThb, Ak B’aAna Tpasa
U3 HapodHou necHu [16, 4:5].

Cnig BiA3HauMTK, WO Le OAMHOKWIM 3a BCH TBOpPYY iCTOpito enirpad, Konu
BUCMNOBIIEHA NpsiMa MOBa MAae Hibw Bif iMEHi rOfIOBHOMO repos, i Taknin Npumom,
6e3nepeyHo, nigkpecntoe pyHKUioHanbHy 3HavyLwicTb Lpama B 3aranbHin cuctemi
obpasiB. 3roqom aBTOp, NOBHICTIO NEPEPOOMBLLM NOYATOK TBOPY, YCYHYB TaKOX i Len
enirpad. B octaTodHOMY TeKCTi Yntay 3HanommuTbes 3i Lpamom yxe B nepiomy
po3aini, i Ansa Lboro po3ainy asTop obpas iHWwe MOTTO.

Y nepBiCcHIN pegakuii 3B8’s130K LbOro enirpada 3 TeKCTOM, OKpiM SsIBHOrO, Mae Lie
N onocepefKoBaHUN NaH ApPYyroro psagy, SKWo enirpad po3rnsiHyTV B LUMPLUOMY
KOHTEKCTI MiCHi, 3 AKOi noro B3AT0. A 3ano3unyms 11 Kyniw i3 moHorpadii Koctomaposa
“O6 MCTOPUYECKOM 3HA4YEHUM YKPaWHCKOW HapoaHoW noasumn”. MNMpounTtoBaHi B
Kyniwa pagky — e novyaTok nicHi, Wo Mae Take NpoLOBXKEHHS:

He nigy y mup, nigy B maHacTup, LLlo npaBegHi Aywi 3secenunucs,

LWo6 aywy cnactu, wob Mocnoab npocTuB. Y pan igyyn, ncanmMu nowyu;

| oywy cnacy, i KocTi ccyuy. A rpiWHi gywi y>xaxHynucs,

HensuxHO nexaTb, — CTpaLlHO cyAa xAaaTb. Y Nekno nayyun, CUNbHO niadyyu,
CTtpawHun cyn npuige, BciM posbop OTUS 1 HEHbKY KNAHYYN:

3Hange: “IMpoknaTui yac — Tas roguHa,
lMpaBegHum aywam yBecb CBIiTNWA pan, LLlo Hac oTeub-maTK Ha CBIT nopoauna,
A rpillHMM Aylwam BiYHOE Nekro. Ha po6bpwui nyTb He HaBuuna” [6, 19-20].

AnokaninTu4Hi Bisii cyqHOro OHs, KU YeKae Ha HepPO3KasgHUX rPiLLHUKIB, — yce
Lue noTpannsie B TOHANbHICTb “4OpHOiI paaun” 3 1i HauioOHaNbHUM anokanincnucom,
a nepep TMM 0BIrpyeTbCa B XMMEpPHOMY NpOBOAiI 3anopo3bKOro npoljanbHuKa,
KOTpuUK ige B MoHacTup cnacatu gywy. Yepes penirinHo-ginocodcbKy nicHio, abo
MoOparbHO-NoBYarnbHy, 3a Knacudikauieto MeTnnMHCBKOro, Wo Ti BiH NnepeapyKyBas
y cBOeMY 36ipHUKY “HapogHble toxkHopycckune necHn” [14, 372], obpa3 nonkoBHUKa-
ceduweHuka Wpama, y gakoMy noeaHyoTbesa Bipa B Boxy cuny i cnasy, 3 O4HOIo
OOKy, i BOONiBaHHA 3a YKpaiHy, 3 ApYroro, NporpaMmyeTbCsa Ha iHWWUN obpas, He
HaCTINbKN ACKpaBuUin, NPOTe TakWi, KOTpUI yocobmntoe BULLY NpaBay, CTOiTb NOHaA
MUPCbKOI “cyeToto cyeT”, — obpas boxoro Yonosika. Posgymun Boxoro Yonosika
B 3aBepLuanbHOMY po3aini octatoyHoi pegakuii (“IBaHusa bor rpixom yxe nokapas;
a npaBegHOMY 4oroBiKOBI sikoi Tpeba B cBiTi Harpagn’? = “UBaHua bor rpexom
yxe nokapan'. A npaBegHOMY YenoBeKy KakoWn Harpabl xxenatb B 3TOM mupe”? i
T. 4. [8, 355-356; 11, 229; 12, 420]) — ue Ta ONTMMICTMYHA Bi3id, 3@ AKOK CTOITb
aBTOpCbke GavyeHHs eTMYHOro BUMipY: A06PO B KiHLLEBOMY NiACYMKY 3aBXaun 6epe
ropy Hag 3/n0M.

OueBngHo, ceoim enirpacpom Kyniw npoMoOBNSAB He TifNbKM 0O yMTadva, a W
ocobucto go Koctomaposa, o Toro 4yacy cnpuiman Kyniwa, 3a noro cnoragow,
AK ManbyTHboro Bontepa CkoTa ykpaiHCbKOi niTepatypu, a cam Kyniw ouiHioBaB
KoctomapoBa sk ManbyTHboro TauuTa ykpaiHCbKoi icTopil [7, 62]. HacTtynHoro
poky nicnga nyb6nikauii “INatmn rnae” Koctomapos Hanucas Kyniwesi Benukoro
3MiCTOBHOIO NIUCTA i3 KPUTUYHUMW 3ayBaXXeHHSAMWN 4O POMaHy, BOHU 1 CNOHYKanu

!'Tyr npumitka aBropa: “Huroraa st He 3a6yAy, Kak HOPa3ua MEHI TaKUM OTBETOM GaHAYPHCT, BOCIEBIINI B AyMe
Ge3Haka3aHHOE 3A0AeICTBO. [x Boz zpixom yixe noxapab! Kaxoit ran6ormit cMyuca HapoAHOit purocopun! <...>”.
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aBTopa kapauHanbHo nepepobuTn nepeicHU TekcT [aue.: 9, 112-113; 28, 179-180].
HixXnHcbkuin coTHUK Mopain Koctomapa — OAnH i3 NO3UTUBHUX NEPCOHAaXiB pOMaHy.

Kpim umx gBOX nnaHiB, Wo 3agae enirpad i3 nicHi Npo paw i nekno, NnpornagaeTbcs
e 1 CyTo 0COBUCTICHMI, aBTOPCbKUI NMaH, KU BiAYMTYETLCA Yepe3 aBTOPCbKe
“9”, BUpa3HO NPUCYTHE B LN paHHIn pedakuiil i Mamke LinKOBUTO YCYHEHe B peaakLin
ocTaTtoyHin. “A” B enirpadi y BUrnsaai npsiMoi MOBM 1 aBTOPCbKe “A” B TEKCTIi pOMaHy
(“n TyT-TO HauMHaeTCcs psa NPOUCLLECTBUIA, KOTOPbIE NPEANPUHAN S ONMcaTb B 3TON
KHUre”; ““uMeHHO B Ty CTapuHy, KOTOPOW S KOCHYNCA B nepBon rnase”, “a 6bli HegaBHO
B MaBonoun”iT. a.[16, 3:343, 351]) y Yomych 36iratoTbes, SKLLO po3rnagatv enirpad
AK AOAATKOBUN iIHCTPYMEHT aBTOPCbKOro “BNAMBY” Ha TEKCT, CBOEPiAHY NPOMO3MLit0
aBTopa NOrNsAHYTN Ha TEKCT o4Mma “3i CTOPOHU”, Yepes LUTaLito XOM i Yy>KOro TBOpY,
ane Takoro, o 1noro BMbip nignopsagkosaHui Boni aBTopa. Yepes enirpad asTop
MPOMOHYE BITIOBUTU IPY CEHCIB, ABHUX i MPUXOBaHUX, AKi KOPECMOHAYIOTh i3 TEKCTOM.

YHikanbHMM y TBOpYiK icTopii “HopHoi pagn” € enirpad go posainy 4, ge
300paxeHo cueHy Ha naciui. LleHTpanbHoto noctaTtTio TYT € Boxun Yonosik (BiH
rpae Ha GaHaypi). Big HbOro npucyTHi Ai3HalTbCA NPO Aep>KaBHUM po3naj Ha
JliBoGepexHinn YkpaiHi: cynpoTu retbMaHa Aknma CoMka NOBCTaB HiXKUHCbKUIA
MONKoBHWK BactoTa, skuii nparHe 3anHaTu Moro micue, a 3anopoxui obpanu ceoiM
reToMaHoOM IBaHa BploxoBeLbKOro i Xo4yTb MOCTaBUTU WOrO reTbMaHoOM Yciei
JliBo6epexHoi Ykpainu. Enirpadom go posainy Kyniw y3as psigkm 3 Bipwa AMBpPOCis
MeTnuHcbkoro “baHgypa”

[Mpo reTbMaHa 4u Npo rargamaky Moro 6aHaypa, cxoue BiH, 3aBUE,
[in 3acnisae, B baHaypy 3arpae — Moro 6aHaypa it BOPOHOM 3aKpsive;
Mnaye 6aHaypa, MOB OXMBaE, MoB Ta antuHa, xkanibHo nnaye —
>Kanb BisbMe OUTUHY, Bi3bMe i Oypnaky. Cnbo3u NonnTbCsl, cepaeHbKo HUE!

MemnuHckut [16, 5:135]

Lli pagkn HaronowyoTe CcUeHy Ha naciui 3 boxum Yonosikom-6aHgypuctom, sika,
nonpw il CTaTUYHICTb, € OOHIE0 3 TONOBHUX Y PO3BUTKY CHOXeTy. BoueBuab, aBTop
BBaXKaB CLEHy BOanok, a TOMy Len po34in CTPYKTYPHO He 3MIHMBCS i MOBHICTIO
BignoBigae po3ainy 2 octaToyHOl pedakuii. ICTOTHI TekCTyanbHi 3MiHU B HbOMY
3po6reHo Byno Tinbkn gnsa Toro, wob 3pobutm TekcT “rycTiwmnm”’, npubpasLum
HaaMipHy GaraTocniBHICTb, sika BMOBiNbHIOBanNa po3BUTOK Ail. HatoMicTb iHWI
MoYaTKOBI pPO34inu aBTop MNig4aB KapAuHanbHOMY pedaryBaHHIO i3 3aKpeCrneHHAM
Linux enisodiB Ta yLWiNnbHEHHAM CTpPYykTypu. 3rogom, yxe B cepeguHi 1850-x
pokiB, Kyniw HamanwBaB ecki3-intocTpauito 4o pomaHy, 306pa3mBwn boxoro
Yonosika 3 6aHAypoto B pykax Ta YepeBaHs, Aki cuaaTb Ha Tpasi Nig nunoto, LWo
onocepeakoBaHO TEX CBIAYUTbL NPO BaxnueicTb cueHn [31, 110-111].

Cnoea 3 enirpacha “0ig 3acnisae, B 6aHgypy 3arpae — / lNnaye 6aHgypa, mMoB
oXuBae” BigbuBaloTbCHa B TEKCTI po3giny, konu boxui Yonoeik cniBae “gymy” npo
cMepTb XmenbHuubkoro “On Hactana xanb-Tyra ga no Bci Ykpaini...” [19, 10
3B.]; Ue 3ragaHa BXe anokpudivyHa gyma, 3anosmyeHa i3 “3anopoxxckorn ctapuHbl”.
Y paHHin pegakuii pomany boxunn Yonosik, okpiM Wiel “aymun”, crniBae Takox npo
nnay HeBornbHKKa: “INoknoHsAeTbCsa BigHMn HeBonbHKUK...” [18, 10]. Yxe B pykonuci
B uiei gymn Hemae, TOAi K y NepBiCHIM pefakuii aBTop WKMPOKO Ti 3auMTyBaB.
Ulogo nepwoi “gymun”, TO B OCTAaTOYHOMY TEKCTi yKpaiHCbKoro pomaHy Kyniw
HaBiB i nepwnn pagok, a y giHanbHOMY POCIMCbKOMY TEKCTi NpO BUMKOHAHHSA
aymu Boxum YonoBikom nuiwe ckasaHo, WO TOW chniBaB “NMevasnibHyt MEeCcHK O
BepecTteuckon butee”. (lgeTbcsa npo gymy, Wo nodnHaeTbes psakamu “On ym gobpe
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naH XMenbHULbKUA noymHas, / Ak i3 bepecTeubkoro poky / Beix naxiB-naHiB Ha
YkpaiHy Ha YyoTupi micaui Bucunas” [23, 74-77; 5, 113-115; 26, 196—197]. BapiaHT
nig Hassoto “Iyma npo binouepkiBCcbknin MUp i Npo BilHY 3 nonskamu” Kyniw 3anvcas
1853 p. Big AHapia WyTa [10, 51-54]).

3 ornaay Ha niTepaTypHe NOXO4XKeHHS unTaTu enirpad TakoxX NPOeKTYETbCH Ha
wupwy Temy — Kyniw Ta ykpaiHcbka nitepatypa. Y cepeauHi 1840-x pokis Kyniwa
MaB J0BOMi NPOAYKTUBHI CTOCYHKM 3 MeTnuHcbkuM. MNepen apelwwtom Kyniw 3anyyuns
XapKiBCbKOr0 poMaHTMKa A0 CNiflbHOro npoekTy 36ipHMKa HapoaHWX NiceHb, ane
TOAi 3peanidyBaTu BUAAHHS He BAanocs, ToxX MeTnnHCbKUA NigrotyeBae Moro Bxe
CaMOTYXKn (BoHO Bunwwno apykom 1854 p. B Kuesi). Kyniw 3pobus y HbOro cBin
BHECOK, HagaBLWwuM ayMmun Ta nicHi. lNi3Hiwe, yxe y 1860-x pokax, BiH ouiHlOBaB
NOeTUYHY TBOPYICTb METNMHCBKOro HeraTUBHO (AoknagHiwe ame. [29, 247-276;
30, 44—45]). OgHak BMHeCeHHS psagkKiB i3 Bipwa MeTnnHcbKoro B enirpad ceigunTb,
LLIO Ha TOW Yyac noro TBopYicTb AndA Kyniwa wock Baxuna.

3HanomcTBy lNeTpa 3 Jleceto aBTOp Y NepBiCHIN POCIMCLKIA pefakuil NpucBATUB
uinun posgin 5, noctaBMBLUM 3a enirpad 40 HbOTO PSAAKM 3 HAPOAHOI MiCHI:

Oi KoTUTbCS NO AOPO3i 30510Ta Tapinka, O sk 3aroBopuUTb, SK Yy A3BOHU A3BOHUTD,
A B Haworo OBcieHka gylua, a He giBka: A sk 3acmieTbes — [lyHan posinnetbcsa!
U3 HapodHou necHu [16, 5:176]

AHanorivHi pagkm € B HapoaHin nicHi B 3anuci 3opiaHa [JoneHrn-XoaakoBCbKOro
“On KOTUTbCSA NO A0PO3i KpULWTanboBui Ky6ok” (po3agin “BecHsaHkn”): “On sk
e BiH 3aroBOpuUTb, 9K Y A3BOHW A3BOHUTb, / AK y A3BOHM O3BOHUTH, (2) / A gk
Xe BiH 3acMieTbcs, nyHa posinnetbcs, / JlyHa posinneteca (2)” [27, 82]. Kyniw
3aBasakn MakcumoBu4yeBi By gobpe obisHaHMM i3 niceHHow 36ipkoto [oneHru-
XopakoBcbkoro. Y peueHsii Ha “HopHy pagy” MakcMmoBMY Takox 3aunTyBaB Li
pagkm (“On sk 3aroBopuTb ~ [yHawn posinneTtbcs’) nicnsa cnis: “Ho, BCnoMsHyB
Tenepb YKpPamHCKyl0 pedb B yCTax Hallero AoCTonaMsiTHOro crenosuka lorons,
s MOTYy CKasaTb O HeW crioBamu yKpauHcKonm xe necHu” [13, 26]. Ui gBa pagku
enirpadpa € octaHHi B nicHi “Mopo3eHko” (“I13-3a ropwu, i3-3a kpyui...”), 9Ky 3anncas
Koctomapos i siky Kyniw yHic o 36ipHMka HapogHMX niceHb, WO NOoro niarotysas y
cepenvHi 1840-x pokis [1, 495 3B.]. B iHLWIOMY niceHHOMY 36ipHUKY, ynopsgKoBaHOMY
Kyniwem y Ti )X poku, HaBedeHo LWe oauH BapiaHT uiei nicHi: “On KoTuTbCA Mo
Aoposi uinoea Tapinka / O y Toro MieaHa a3uHasueep, He aiska” i T. a. [2, 60]. Lien
BUCNIB — “A3nMHA3mBep, He gieka” — Kyniw 3rogom yxus 3amicTb “gylia, a He giska”
B pykonuci /], kyan BNncas Ui pagku sk enirpad (aue. gani).

Enirpadu 0o nepLumx m'satv po3ainis poMaHy — Lie EAMHI Takoro pogy TEKCTH, Lo AiALnm
00 Hac y nepBicHIN pepakuii. IHwi po3ainu TBopy, ony6nikoBaHi B 1846 p. B >xypHanax
“CoBpemMeHHUK” | “MOCKBUTSHUH”, enirpadiB He MICTATb, Xo4a B LiNiCHOMY KOpMyci,
MPUroTOBIEHOMY A5l KHUXKKOBOIO BUAAHHS (Liel pyKonmc He 30epircsi), BoHU, 6e3nepeyHo,
Oynu. BigcyTHicTb enirpadiB y >xypHanbHux nybnikauisx 1846 p. NOSCHIOETLCS TUM, IO
YPUBKM 3 pOMaHy aBTOp APYKYBaB He SK CTPYKTYpOBaHi oparMeHTH, a ik CaMOAOCTaTHI
LinicHi TeKCTW i cynpoBogpKyBaTK ix enirpacpamu He Byno notpebu.
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